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INSTRUCCIONES DE INSTALACION

TAMLYN

FAMILY. VALUE. SERVICE.

R s u

o Brainabie L1000 e
OVERLAP ‘Hlll"‘ i Ll! I

TamlynWrap® Drainable WRB

Metodo 1: Modificado “I”

Soporte Técnico [ Ventas: 800-334-1676
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Extienda TamlynWrap® Drainable WRB un minimo de
2 pulgadas sobre el borde de la estructura

TamlynWrap® Drainable WRB siempre debe
superponerse en estilo de teja, comenzando desde el
punto mds bajo. Se requiere una colocacién correcta
para permitir el drenaje del agua por gravedad vy
evitar que el agua penetre la pared.

Desenrolle TamlynWrap® Drainable WRB con los
filamentos orientados hacia el exterior y fijelo al
revestimiento con sujetadores de metal.

Los sujetadores deben penetrar un minimo de 1/2
pulgada en la base del clavo y deben estar separados
aproximadamente de 12 a 18 pulgadas a lo largo de
las superposiciones horizontales y verticales. Fijelos
a una distancia de 36 pulgadas en todas las demds
areas.

Coloque (consulta la vigencia con tu distribuidor
autorizado) las uniones horizontales y verticales
al menos 6 pulgadas, y las esquinas al menos 12
pulgadas. Desplace las uniones verticales siempre
que sea posible.

Requisitos de unién usando la Cinta Adhesiva:
« Adhiera todas las uniones utilizando cinta
XtremeSeam™ para cumplir con la garantia de
25 anos (consulta la vigencia con tu distribuidor
autorizado) y los requisitos para la barrera de aire.

« Instale la cinta para tapar ranuras en las uniones
siguiendo las reglas de TAMLYN.

Asegurese de que la instalacién del revestimiento en
la ventana permita el drenaje hacia el exterior y fuera
de la pared.

No permita que el revestimiento esté expuesto a la luz
solar durante mas de 120 dias.

*Nota: Use una navaja (cutter) cuchilla afilada o tijeras
para cortar TamlynWrap® Drainable WRB.

Garantia del Producto

Garantia de 15 afios (consulta la vigencia con tu distribuidor autorizado):
Tamlyn garantiza que TamlynWrap® Drainable WRB y TamlynWrap® ProSelect™, que durante la instalacion, segun las instrucciones de instalacion
publicadas por Tamlyn, estan libres de defectos de fabricacion durante 15 afios a partir de la fecha de compra (consulta la vigencia con tu distribuidor

autorizado).

Garantia de 25 afos (consulta la vigencia con tu distribuidor autorizado):
Los Accesorios de control de humedad de la linea completa de Tamlyn (como XtremeSeam™ Tape, XtremeFlashing™ y XtremeSealant™) deben
usarse como un sistema completo. Todas las uniones deben ser selladas con cinta adhesiva. Se requiere registro.
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1. Haciendo la apertura
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FIGTL FIG 2:

+ Corte TamlynWrap® Drainable WRB como se muestra en (FIG ).
« Asegure las solapas sobre la base donde va la ventana y déblelas hacia adentro. El doblez superior de la ventana

péngalo a un lado, como se muestra en (FIG 2).

2. instale el material de proteccion
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FIG 3: FIG 4: FIG 5.
+ Instale XtremeFlashing™ con un minimo de 3 pulgadas por debajo de la parte inferior y a través del frente del WRB.

Corte una hendidura en XtremeFlashing™ a lo largo de las columnas verticales y adhiéralo en la parte inferior (FIG 3).

+ Coloque un refuerzo en ambas esquinas con Bow-Tie o una pieza de esquina. (FIG 4).

« Adhiera una pieza adicional de refuerzo para cubrir completamente el interior de la ventana y extenderse por
los bordes al menos 6 pulgadas. El refuerzo debe extenderse hasta el borde interior de la ventana. Corte la parte
restante de XtremeFlashing™ en la esquina y adhiéralo al exterior de la pared. (FIG 5)

NOTE: Utilice un refuerzo de al menos 6 pulgadas de ancho para estructuras de 2x4. Utilice un refuerzo de al menos 9
pulgadas de ancho para estructuras de 2x6.g.

*Always use roller or hand applicator when installing tapes.
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3. Aplique el Sellador
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FIG 6:
+ Aplique XtremeSealant™ en los bordes y la parte superior de la ventana antes de instalar la. Nunca aplique el

sellador en la parte inferior de la ventana. (FIG 6).

4. Instalacion de la Ventana
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FIG 7:
« Coloque la ventana en la abertura de la pared, nivélela y fijela al interior segun las recomendaciones del

fabricante de ventanas. El refuerzo de la ventana debe ser visible debajo del reborde de la ventana. No aplique
cinta XtremeSealant™ sobre el reborde inferior. Esta drea se deja abierta para permitir el drenaje del agua en

caso de una filtracién en la ventana. (FIG 7).
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5. Instale el material de protecion adhesivo

rainohls {115} DraimablelIEF  Drainziie X
,,,,,,,,, SRB G %“ i
T
rai TS D tiap Taf
RB15] drzin <%| H . o X8 Drai
e Ovmm sl gl E !... G e
S E
amlynWra) = ainljnWra
rainabie IL00E 0 . it ¢ irainahle KIIX]
e ] R Tamwk |
i
ran  Tam s irap Tai
TXE  Draw 25 RE 1.5 17
= r
foo S sz R oty E l:; et
amlyniir~ 8 : “'miynll!ra
rainaiie LT ) = inable IE
e T TUNDR
FIG 8:

« Adhiera las secciones verticales con cinta adhesiva XtremeFlashingTM sobre las solapas de las columnas
verticales. Extiende el refuerzo vertical aproximadamente 3" por encima de la cabeza de la ventana y por debajo
del refuerzo de la ventana, como se muestra en (FIG 8)

6. Instale el material de protecion superior
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FIG 9:

« Adhiera la cinta adhesiva XtremeFlashing™ en la solapa superior y al revestimiento. El refuerzo superior debe
extenderse mds alld del refuerzo de la ventana en ambos lados. El refuerzo de las columnas verticales no debe
extenderse por encima del refuerzo superior. (FIG 9).
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7. Ultimos Pasos
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FIG 10: FIGTI:

« Doble la pestafa superior de TamlynWrap® Drainable WRB sobre la seccién superior como se muestra en (FIG 10).

« Coloque cinta adhesiva en las esquinas usando XtremeFlashing™ como se muestra en (FIG 11).

Nota: Para obtener mejores resultados, aplique una linea continua del sellador en el lado interior de la
ventana. Consulte a Tamlyn para obtener métodos adicionales y detalles.
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